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See the notice on TED website

525940-2026 - Gara
Germania – Stampanti e tracciatori – Miete von Laser-Multifunktionsgeräten für die 
Polizeipräsidien Oberpfalz und Niederbayern
OJ S 144/2026 29/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Polizeipräsidium Niederbayern
E-mail: pp-nb.pv4.zentraleinkauf@polizei.bayern.de
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Miete von Laser-Multifunktionsgeräten für die Polizeipräsidien Oberpfalz und 
Niederbayern
Descrizione: Miet- und Fullservice-Vertrag für Laser-Multifunktionsgeräte für die 
Polizeipräsidien Oberpfalz und Niederbayern mit vertraulichem Ausdruck sowie optionalem 
Zubehör
Identificativo della procedura: f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
Identificativo interno: PV4-8010-08/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30232100 Stampanti e tracciatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50310000 Manutenzione e riparazione di macchine per ufficio

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/525940-2026
mailto:pp-nb.pv4.zentraleinkauf@polizei.bayern.de
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Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Polizeipräsidium Oberpfalz
Descrizione: Vertragsgegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist der Abschluss eines Miet- 
und Fullservice-Vertrages für die zeitliche Überlassung von Laser-Multifunktionsgeräten 
(Kopier-,Druck- und Scanfunktion) gemäß Leistungsbeschreibung (Anlage 2) mit vertraulichem 
Ausdruck (Authentifizierungslösung durch PIN und Kartenlesegerät bzw. Chip sowie 
optionalem Zubehör (z.B. Finisher, Unterschrank, DADF) für den Auftraggeber an allen 
Dienststellen des Polizeipräsidiums Oberpfalz. Die Geräte werden einzeln während der 
Vertragslaufzeit abgerufen. Der Fullservice für jedes Gerät beträgt 60 (sechzig) Monate ab 
Lieferung des einzelnen Geräts, unabhängig davon, wann der Abruf aus dem Rahmenvertrag 
erfolgt. Nach Ablauf der Vertragslaufzeit ist eine Anmietung nicht mehr möglich. Der Vertrag 
beinhaltet den Fullservice.
Identificativo interno: 0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30232100 Stampanti e tracciatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50310000 Manutenzione e riparazione di macchine per ufficio

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
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Durata: 60 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: In Ausnahmefällen, sofern es einsatztaktisch dringend 
erforderlich ist, ist eine Verlängerung um maximal 3 (drei) Monate möglich.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001:2015-11 oder 
vergleichbar

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung von mindestens 3 Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die Aufstellung und den Betrieb 
(inkl. Service-/ und ggf. Wartungvertrag) von 45 Multifunktionsgeräten im Jahr 
(Mindestanforderung).

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eine aktuell gültige Betriebshaftpflichtversicherung oder 
eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshöhe von 2 
Millionen Euro für Personen- und Sachschäden insgesamt und mindestens 1 Million Euro je 
Schadensfall und Versicherungsjahr ist notwendig und muss für den gesamten 
Vertragszeitraum aufrecht erhalten werden.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Unterauftragnehmer i.S.d. § 36 VgV: Unterauftragnehmer 
können vom Bieter / Auftragneh-mer in der Phase der Auftragsausführung arbeitsteilig zu 
einer vollständigen oder teilweisen Übernahme des Auftrags herangezogen werden. Sofern 
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der Bieter/die Bietergemeinschaft vorsieht, Leistungen durch Unterauftragnehmer erbringen zu 
lassen, hat er die jeweiligen Leistungsbereiche und die Beschreibung der vorgesehenen 
Teilleistungen der Unterauftragnehmer anzugeben.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticità
Descrizione del criterio di selezione: Je Gerät ist ein Datenblatt der angebotenen MFG dem 
Angebot beizufügen.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticità
Descrizione del criterio di selezione: Der Auftraggeber legt Wert auf einen reibungslosen 
Umstieg auf die Neugeräte. Der Auftragnehmer erläutert deshalb auf einem Beiblatt, wie er 
auftragsbezogen die Einsatzbereitschaft der neuen Gerätelandschaft herstellt. Dabei sollten 
folgende Punkte beschrieben werden:  Planung und Vorbereitung,  Durchführung,  
Nachbearbeitung,  Kommunikationswege während des Rollouts,  Verfügbare 
Personalressource des Auftragnehmers.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der 
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Verpflichtung über Verschwiegenheit / 
Vertraulichkeit / Umgang mit Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen Punkt 9.2) - 
Bietergemeinschaften haften dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch - Erklärung zum 
Angebot einer Bietergemeinschaft (Vordruck 3) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
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Ausschlussgründen gem. § 123 GWB (Vordruck 4) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB (Vordruck 5) - Eigenerklärung zu eignungsrelevanten 
Unternehmen (Vordruck 10) - Verpflichtungserklärung Unterauftragnehmer / 
eignungsrelevante Unternehmen (Vordruck 12) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) (Vordruck 13)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, parzialmente senza riapertura della gara e parzialmente con riapertura della 
gara
Numero massimo di partecipanti: 2
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Die vorgesehene Laufzeit ist erforderlich, um 
wirtschaftliche Betriebskosten, servicegebundene Verfügbarkeit und einen störungsfreien 
Betrieb während des Lebenszyklus sicherzustellen.
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Polizeipräsidium Niederbayern

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Polizeipräsidium Niederbayern
Descrizione: Vertragsgegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist der Abschluss eines Miet- 
und Fullservice-Vertrages für die zeitliche Überlassung von Laser-Multifunktionsgeräten 
(Kopier-,Druck- und Scanfunktion) gemäß Leistungsbeschreibung (Anlage 2) mit vertraulichem 
Ausdruck (Authentifizierungslösung durch PIN und Kartenlesegerät bzw. Chip sowie 
optionalem Zubehör (z.B. Finisher, Unterschrank, DADF) für den Auftraggeber an allen 
Dienststellen des Polizeipräsidiums Niederbayern. Die Geräte werden einzeln während der 
Vertragslaufzeit abgerufen. Der Fullservice für jedes Gerät beträgt 60 (sechzig) Monate ab 
Lieferung des einzelnen Geräts, unabhängig davon, wann der Abruf aus dem Rahmenvertrag 
erfolgt. Nach Ablauf der Vertragslaufzeit ist eine Anmietung nicht mehr möglich. Der Vertrag 
beinhaltet den Fullservice.
Identificativo interno: 0002
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30232100 Stampanti e tracciatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50310000 Manutenzione e riparazione di macchine per ufficio

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 60 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: In Ausnahmefällen, sofern es einsatztaktisch dringend 
erforderlich ist, ist eine Verlängerung um maximal 3 (drei) Monate möglich.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001:2015-11 oder 
vergleichbar

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung von mindestens 3 Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die Aufstellung und den Betrieb 
(inkl. Service-/ und ggf. Wartungvertrag) von 45 Multifunktionsgeräten im Jahr 
(Mindestanforderung).

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eine aktuell gültige Betriebshaftpflichtversicherung oder 
eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshöhe von 2 
Millionen Euro für Personen- und Sachschäden insgesamt und mindestens 1 Million Euro je 
Schadensfall und Versicherungsjahr ist notwendig und muss für den gesamten 
Vertragszeitraum aufrecht erhalten werden.
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Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Unterauftragnehmer i.S.d. § 36 VgV: Unterauftragnehmer 
können vom Bieter / Auftragneh-mer in der Phase der Auftragsausführung arbeitsteilig zu 
einer vollständigen oder teilweisen Übernahme des Auftrags herangezogen werden. Sofern 
der Bieter/die Bietergemeinschaft vorsieht, Leistungen durch Unterauftragnehmer erbringen zu 
lassen, hat er die jeweiligen Leistungsbereiche und die Beschreibung der vorgesehenen 
Teilleistungen der Unterauftragnehmer anzugeben.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticità
Descrizione del criterio di selezione: Je Gerät ist ein Datenblatt der angebotenen MFG dem 
Angebot beizufügen.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticità
Descrizione del criterio di selezione: Der Auftraggeber legt Wert auf einen reibungslosen 
Umstieg auf die Neugeräte. Der Auftragnehmer erläutert deshalb auf einem Beiblatt, wie er 
auftragsbezogen die Einsatzbereitschaft der neuen Gerätelandschaft herstellt. Dabei sollten 
folgende Punkte beschrieben werden:  Planung und Vorbereitung,  Durchführung,  
Nachbearbeitung,  Kommunikationswege während des Rollouts,  Verfügbare 
Personalressource des Auftragnehmers.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der 
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen 
aufgeführt

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5
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Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Verpflichtung über Verschwiegenheit / 
Vertraulichkeit / Umgang mit Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen Punkt 9.2) - 
Bietergemeinschaften haften dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch - Erklärung zum 
Angebot einer Bietergemeinschaft (Vordruck 3) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 123 GWB (Vordruck 4) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB (Vordruck 5) - Eigenerklärung zu eignungsrelevanten 
Unternehmen (Vordruck 10) - Verpflichtungserklärung Unterauftragnehmer / 
eignungsrelevante Unternehmen (Vordruck 12) - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) (Vordruck 13)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, parzialmente senza riapertura della gara e parzialmente con riapertura della 
gara
Numero massimo di partecipanti: 2
Giustificazione della durata dell'accordo quadro: Die vorgesehene Laufzeit ist erforderlich, um 
wirtschaftliche Betriebskosten, servicegebundene Verfügbarkeit und einen störungsfreien 
Betrieb während des Lebenszyklus sicherzustellen.
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Polizeipräsidium Niederbayern

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Polizeipräsidium Niederbayern
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Numero di registrazione: 3603
Indirizzo postale: Wittelsbacherhöhe 9/11
Località: Straubing
Codice postale: 94315
Suddivisione del paese (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Paese: Germania
E-mail: pp-nb.pv4.zentraleinkauf@polizei.bayern.de
Telefono: +49 9421868-1673
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: 4203dc19-36ed-4713-9b3f-d9b9b09b99b8
Indirizzo postale: Vergabekammer Südbayern
Località: München
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 89-2176-2411
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f5ccbb40-cc40-4871-b20c-286f9bdcaba5  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 28/07/2026 11:11:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 525940-2026

mailto:pp-nb.pv4.zentraleinkauf@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Numero dell'edizione della GU S: 144/2026
Data di pubblicazione: 29/07/2026
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